ПРИЛОЖЕНИЕ 6

Бал в королевстве Детсадия
Зал украшен в стиле старинного замка: колонны, подсвечники, старинные люстры и украшения. Рядом с дверью расположена нарисованная и прикрепленная к ширме карета, из-за которой будут выходить приезжающие на бал гости.
     Под фанфары с двух противоположных сторон выходят церемониймейстер в строгом костюме и хозяйка бала, одетая в нарядное длинное платье.

Церемониймейстер: Мы открываем нынче бал 

                                     И в зале свечи зажжены

                                     Гостей сегодня ожидаем 

                                     Мы из детсадовской страны

Хозяйка бала: Сюда в наш зал издалека

                           Спешат дошкольники сюда

                           Мы их торжественно встречаем

                           Аплодисментами, друзья. 
Звучит Менуэт А.Боккерини.

Мальчики и девочки, нарядно одеты,  в соответствии с эпохой, которую они представляют под музыку торжественно входят в зал и садятся друг против друга
Хозяйка бала: По светским условиям нашего бала разрешите представить вам участниц.

Церемониймейстер: (называет придуманное имя девочки, которая выходит и становится в линию перед мальчиками) Герцогиня…..-

                                                                        Графиня….-

                                                                        Баронесса….-

                                                                        Княгиня….-

                                                                        Мадемуазель…-
                                                                       Сеньорита….-

Хозяйка бала: Дорогие дамы, спешу представить галантных кавалеров, прибывших на наш бал:  Герцог…-

                                          Граф…-

                                          Барон…-

                                          Князь…-

                                         Сеньор….-

                                         Улан…-
И в соответствии с традицией бала имею честь объявить первый церемониальный танец.
Церемониймейстер: Не один танец не требует такой строгой осанки, горделивости и собранности, как полонез. Во время шествия под торжественную фанфарную музыку гости показывают себя, свой наряд, свои манеры и благородство.

Хозяйка бала: Так вот оно, начало бала

                           Когда сквозь времени порез 

                           Колонна пар затрепетала

                           С балкона грянул Полонез!

Исполняется «Полонез» муз. Ф. Шопена.

Церемониймейстер: Благодарим вас, дамы и господа, за этот величественный и изящный танец. Занимайте свои места в нашем зале.

 Дети рассаживаются на свои места.

Хозяйка бала: Уважаемые дамы, а ведь, пожалуй, никто лучше нас с вами не знает историю о маленькой девочке, доброй, приветливой, милой, которую так невзлюбили мачеха и сестры. Бедную падчерицу заставляли трудиться до самого вечера, а спать приходилось ей рядом с золой. Как же звали эту девочку?
Девочки: Золушка.

Хозяйка бала: Верно, за чуткость, нежность, доброту Фея превратила Золушку в настоящую принцессу.

Церемониймейстер: А нашим дамам предлагается конкурс на представление своего достоинства – «Свет мой зеркальце, скажи». Атрибут этого соревнования – волшебное зеркало.

Хозяйка бала: Свойство зеркальце имеет

                           Говорить оно умеет.
Ваша задача, милые дамы,  похвалить себя ласковыми хвалебными именами. Итак, слово за вами, дорогие дамы.

Конкурс для девочек  «Свет  мой зеркальце».

Хозяйка бала: Обратимся к нашим кавалерам. Гусары – люди отважные. Недаром они повторяли слова: «Пусть покинет меня все, только бы не покинуло мужество!» Физические состязания были частыми среди гусаров, особенно если речь заходила о барышнях. А нашим гусарам предстоит сразиться в силе и ловкости.

Аттракцион для мальчиков «Сбей шляпу».

На стойках закреплены на расстоянии друг друга 2 надувных мяча, на которых нарисованы забавные рожицы. Сверху на эти мячи надеты шляпы. На другом конце зала, напротив этих мячей со шляпами, гусары. У каждого из них мячик. Надо этими мячиками сбить шляпу. Побеждает тот, кто собьет.
Церемониймейстер: Частенько гусаров называли «оторви - да брось», «сорвиголова». Причиной тому были частые посещения балов, вечеринок. Вы понимаете, что для того, чтобы быть завсегдатаем таких мероприятий, нужно иметь некоторые умения, а в частности танцевальные навыки. Этого у наших гусаров не отнять.

Гусарский танец «Марш» Г. Свиридов
Хозяйка бала: Провожайте своих дам на места. 

                           А я вас, дети, приглашаю 

                           Продолжить праздник и веселье:

                           В искусстве чтения стихов

                           Нам показать свое умение.
1-й ребенок:

Открылся бал! Кружась, летели

Четы младые за четой

Одежды роскошью блестели,

А лица свежей красотой.

2-й ребенок:

Однообразный и безумный,

Как вихорь жизни молодой

Кружится вальса вихорь шумный

Чета мелькает за четой.

3-й ребенок:

Тут был, однако, свет столицы

И знать, и моды образцы.

Везде встречаемые лица

Танцуют польку до зари.

4-й ребенок:

Фанфары громче пусть звучат

Я всем гостям сегодня рад.

Пусть бал в детсадовской стране

Не встретит никаких преград.
5-й ребенок:

Нравится нам 19 век

Было красиво тогда

Бал начинался в 16 часов

И длился потом до утра

Каждый кружиться в танце готов

И поддержать разговор

Много про то написали стихов

Учим мы их до сих пор.

Хозяйка бала: Спасибо за прекрасные стихи. Но наш бал в самом разгаре и пришло время играм.
Игра «Принц и Золушка».
Девочки снимают свои туфли, мальчики должны запомнить цвет, размер, форму. Девочки садятся к центральной стене. Мальчики по команде берут туфельки и одевают своей девочке. Кто быстрее оденет.

Церемониймейстер: А вот интересно, о чем ведут светскую беседу наши дамы. Очень хотелось бы послушать.

Выходят две дамы.

1-я дама: Ах, милая подружка, послушай, что со мной недавно произошло. Я отправилась на прогулку, вскоре полил сильный дождь, сверкала молния. Я так напугалась, что постучалась в первый же дом, который увидела. В нем жил молодой принц. Я так промокла, что пришлось ночевать. Я спала на чем-то твердом, и у меня разболелось все тело. Оказалось, у меня под периной была спрятана самая простая горошина. Принц решил, что я настоящая принцесса и вскоре он обещал жениться на мне.
2-я дама: Ах, как это прекрасно! А со мной произошла просто ужасная история. Однажды во дворе нашего замка появился свинопас, у которого были изумительные игрушки. Чтобы получить их, я должна была его поцеловать. Это увидел Король и выгнал меня из дома. А потом оказалось, что это вовсе не свинопас, а переодетый принц, который недавно ко мне сватался. Он не захотел со мной поговорить и ушел. Что же мне теперь делать? Я такая несчастная.

Хозяйка бала: А вы, ребята,  догадались, из каких сказок к нам попали эти принцессы? (ответы детей) Верно, это сказки Г. Х. Андерсена «Принцесса на горошине» и «Свинопас».

 Церемониймейстер: А вот интересно, кто же мог стать знатным кавалером? Только тот, кто был образован, смел, храбр, увлекался музыкой и литературой. Посмотрите на наших галантных мальчиков, они, я думаю, достойны своих почетных званий. Мне кажется, они что-то хотят сказать или нет, наверное, спеть. 

Выходят мальчики, поют песню на мотив «Потому что мы пилоты».

1-й куплет:

И в спортзале, и в группе, и в зале

Не теряемся братцы нигде

Мы в огне не горим и, конечно, 

Никогда не утонем в воде.

Припев: 

Потому, потому, что мы мальчишки

Теремок, Теремок наш общий дом.

Первым делом, первым делом

Мы герои, ну а барышни, а барышни потом.

Уходят важно на свои места.

Церемониймейстер: Балы были чудесными:  залы – прекрасными, с хорами, с музыкантами….  Танцевали до упада кадрили, вальсы, польки, мазурки. Приготовление к балу было долгим, и особенно тщательно подбирали наряд: длинное платье, веер, перчатки, и украшения. И вот сейчас, нашим дамам, предстоит одеть свою куклу в бальное платье, которое вы должны были приготовить дома со своими мамами, сестрами, бабушками.

Конкурс для девочек «Собери свою куклу на бал».
Девочки одевают кукол в бальную одежду, заранее приготовленную дома.
Церемониймейстер: А кавалеры смогут ли отыскать и надеть на себя головной убор. Внимание, слушайте задание: на плакате изображены мушкетер, рыцарь, гусар без головного убора. Отдельно на столе разложены силуэты головных уборов: шлем, гусарский кивер, шляпа. По команде кавалеры должны правильно прикрепить головные уборы к изображенным персонажам.

Игровое задание для мальчиков «Отыщи и надень головной убор».

Хозяйка бала: Виват, кавалеры.  Браво, дамы. Вы справились с трудными заданиями.
Церемониймейстер:     Друзья, давайте танцевать, играть, шутить.

                                         Такой закон царит сегодня в зале.

                                         Не ждите, чтоб вас здесь все развлекали,

                                         Вы сами можете всех нас развеселить.

Хозяйка бала: Национальный чешский танец. Родина его – Богемия. Из Богемии он попадает в Вену, затем в Париж.
Церемониймейстер: Полька «Добрый жук», господа! 

Полька «Найди себе пару» А.Спадаккиа.. Ритмический комплекс из программы «Ритмическая мозаика» А.И. Бурениной.
Дети рассаживаются по местам.
Хозяйка бала: Великолепно – танцев вихри, музыка, шутки, смех и еще раз танцы.

 Церемониймейстер: Да, действительно мы так много узнали о балах, познакомились  с бальным церемониалом, узнали, как танцевали на балах.
Хозяйка бала: Хоть на мгновение перенеслись в другую эпоху, в другое время.
Церемониймейстер: Почувствовали себя в другом качестве: когда молодые люди, кавалеры - особенно галантны и мужественны, а девушки, дамы – неотразимы в своих нарядах, когда, кажется, что черты лица, и голос, и походка – все становится мягче, нежнее.

Хозяйка бала: И поняли, что бал – современен, как и прежде, он – торжество, праздник и ожидание радости, бал – это чудо!

Церемониймейстер: И можно с уверенностью сказать, что бал – бессмертен! Подобно сказочному Фениксу он будет возрождаться вновь и вновь, всегда прекрасный и юный, как сама жизнь.
Звучит прекрасная музыка, кружится и летит над миром волшебный танец.                         Хозяйка бала:           Хоть поверьте, хоть проверьте
                                     Это был чудесный бал.

                                     И художник на манжете

                                     Мой портрет нарисовал.

                                     И сказал мудрец известный,

                                     Что меня милее нет.

                                     Композитор пел мне песни

                                     И стихи читал поэт. 

Композиция «Золушка» сл. И. Резника, муз. И. Цветкова

Церемониймейстер: Но все хорошее когда-нибудь кончается.
Хозяйка бала: Мы прощаемся с вами, до новых встреч!
Дети под музыку Менуэт А. Боккерини торжественно выходят из зала.




























